
              Centre Universitaire Bouchaïb Belhadj / Aïn-Temouchent 

Institut des lettres et langues 

            Département des lettres et langue françaises 

 

 

 

Mémoire présenté pour l’obtention du diplôme de master de français  

Spécialité : Didactique des langues étrangères 

 

 

 

 

 

 

 

Sous la direction de                                                    Présenté par 

Dr. Bahri Souad                                                       Soussi Amel  

                                                                                    Boumedine Zineb     

                                                                                                

     

 

 

                                               Membres du jury  

 

 

                  Président : Belkadi Mokhtar, grade, MAA. C. U. Aïn-Temouchent 

                     Examinateur : Benkrouf Blaha, grade, MAA. C. U. Aïn-Temouchent 

                  Rapporteur : Bahri Souad, grade, MCB. C. U. Aïn-Temouchent 

 
 

                                                    

                                                      Juin 2018 

      

LE CARACTERE PROPEDEUTIQUE DU PROGRAMME DU 

PRESCOLAIRE DANS L’ACQUISITION DE L’EXPRESSION  

ORALE EN LANGUE ARABE CLASSIQUE :  

   CAS DE L’ETABLISSEMENT IBN ROCHD 
 



Centre Universitaire Bouchaïb Belhadj / Aïn-Temouchent 

Institut des lettres et langues 

     Département des lettres et langue françaises 

 

 

 

Mémoire présenté pour l’obtention du diplôme de master de français  

Spécialité : Didactique des langues étrangères 

 

 

 

 

 

 

 

Sous la direction de                                                  Présenté par 

Dr. Bahri Souad                                                     Soussi Amel  

                                                                                  Boumedine Zineb     

                                                                                                

     

 

 

                                                     Membres du jury  

 

 

              Président : Belkadi Mokhtar, grade, MAA. C. U. Aïn-Temouchent 

         Examinateur : Benkrouf Blaha, grade, MAA. C. U. Aïn-Temouchent 

              Rapporteur : Bahri Souad, grade, MCB. C. U. Aïn-Temouchent 

 
                                  

 

                                                           Juin 2018

       LE CARACTERE PROPEDEUTIQUE DU PROGRAMME DU 

PRESCOLAIRE DANS L’ACQUISITION DE L’EXPRESSION        

ORALE EN LANGUE ARABE CLASSIQUE :  

                        CAS DE L’ETABLISSEMENT IBN ROCHD 

 

 



 

 



DEDICACE 

 

 

Nous dédions ce travail à : 

 

     Nos chers parents, 

     Nos frères et sœurs, 

     Nos familles, 

            Et à tous ceux qui nous aiment et nous souhaitent le bonheur et la réussite. 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                                  



 

REMERCIEMENTS 

Nous remercions Dieu le tout puissant, pour son aide et sa bénédiction. 

 

Chaleureux remerciement à nos familles qui nous ont soutenues moralement. 

 

Notre sincère gratitude s'adresse à notre directrice de recherche, docteure " Bahri 

Souad ", pour l’honneur qu’elle nous a fait en acceptant de nous encadrer, pour ses 

précieux conseils, ses orientations et sa patience. 

 

Un grand merci pour l'enseignante du préscolaire Madame "Fkeih Nacera" pour sa 

contribution à la réussite de notre travail. 

 

Nos remerciements les plus sincères et les plus profonds sont adressés aux membres 

du jury pour l’honneur qu’ils nous ont accordé en évaluant ce travail. 

 

Nous profitons de cette occasion pour remercier tous les professeurs du département 

de Français du centre universitaire Bouchaïb Belhadj qui nous ont aidées à construire 

un savoir et un savoir faire. 

 

Enfin nous remercions tous ceux qui ont participé de prés ou de loin à l'achèvement 

de ce mémoire. 

 

 

 

 

 

                                                                                            



 

  

         INTRODUCTION GENERALE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



7 

 

            Notre travail de recherche s'inscrit dans le cadre de la réflexion sur la 

didactique de l'oral, en particulier sur le thème de l'apprentissage de l'oral. 

Notre objectif vise l'étude de l'aspect propédeutique du préscolaire dans l'acquisition 

des compétences afin de préparer les apprenants à un futur apprentissage fondamental 

en expression orale. 

En effet, nous avons délimité notre recherche sur un point précis qui est la préparation 

de l'enfant à un apprentissage futur en première année précisément en expression 

orale. 

Cependant, nous constatons lors d’une séance de l’oral au préscolaire, à 

l’établissement IBN ROCHD, à la quelle nous avons assisté en tant qu’étudiantes 

observatrices menant une recherche dans le domaine de la didactique des langues 

étrangères, nous avons pu constater que les élèves ont des difficultés en premier 

contacte avec la langue arabe classique au préscolaire puisque les apprenants parlent 

en arabe dialectal en dehors de l’établissement donc l’arabe classique est considéré 

comme une langue en voie d’acquisition pour ces jeunes enfants. Par ailleurs, l'oral 

est le médium dans toutes les activités de classe, autrement dit, à chaque réalisation 

d'une activité, les élèves passent par l'acte de la prise de parole afin de poser une 

question, soulever un problème, etc., d'où l'importance de cette aptitude dans 

l'évolution et le déroulement d'une séance d'apprentissage, chose qui nous a motivés à 

traiter le sujet de l'expression orale.  

Compte tenu de l'importance de cette aptitude, comme nous venons de le souligner, 

préparer les enfants à un apprentissage futur en première année primaire s’annonce 

fondamental. 

Nous allons donc voir comment ce problème est pris en charge à partir des questions 

suivantes : 

- Dans quelle mesure l’acquisition de l’oral dans le préscolaire repose-t-elle sur 

des méthodes d’apprentissage propédeutiques afin de préparer les élèves à un 

apprentissage futur ? Que vont-ils apprendre en matière d’expression orale 

afin de les préparer à un apprentissage futur dans l’acquisition de cette même 

aptitude ? 

Pour répondre à nos questions, nous avons formulé les hypothèses suivantes : 

- Nous supposons qu’un programme serait élaboré et appliqué pour préparer les élèves 

à pouvoir s’exprimer à l’oral en 1ère année primaire en langue arabe classique. 
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- Nous supposons que les élèves s’intéressent au ludique et à l’image pour faciliter la 

compréhension orale et pouvoir s’exprimer oralement ; par la suite, un programme 

serait élaboré par l’enseignante pour cibler un apprentissage futur en expression orale. 

- Nous supposons que la relation entre enseignant/apprenant soit elle mène à une 

préparation à un apprentissage réussi soit à un échec scolaire.  

Nous nous appuierons donc sur les domaines de recherche de la didactique de l’oral 

dans notre recherche afin d’analyser notre corpus. 

Notre corpus se matérialise en des enregistrements de séances d’expression orale aux 

quelles nous avons assistées, nous avons pris les apprenants du préscolaire et ceux de 

la 1ère année primaire, nous avons travaillé avec des apprenants de l’école nommé « 

IBN ROCHED » à Bénisaf. 

Notre plan de travail est partagé en trois chapitres. Dans le premier chapitre on va 

donner un aperçu général sur la didactique de l'apprentissage des langues étrangères et 

le statut de l'arabe classique en Algérie. Dans le deuxième chapitre, nous avons traité 

notre corpus en analysant les points de convergence entre le programme du 

préscolaire et celui du primaire en matière d’expression orale.  Quant au troisième 

chapitre, nous avons abordé de la préparation de l'enfant à l'expression orale. Enfin, 

nous avons clôturé notre travail par une conclusion générale dans laquelle nous 

essayons d’émettre des résultats qui nous ont permis de confirmer nos hypothèses de 

départ.      
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La didactique des langues étrangères et le statut de 

l'arabe classique en Algérie 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



10 

 

Dans cette partie du travail nous avons proposé ce chapitre nous allons 

développer quelques notions importantes qui ont une relation avec notre thème. Nos 

sources sont variées pour les définitions entre les dictionnaires, les ouvrages et les 

liens en ligne. De plus, nous parlerons de la langue arabe classique comme une langue 

en voie d’acquisition dans le préscolaire.   

 

1.1 Qu'est ce qu'une propédeutique ? 

La définition du terme propédeutique « Se dit de périodes d'enseignements, mises en 

place dans certaines écoles, universités, séminaires, etc. visant à préparer l'élève pour 

de futurs enseignements »1. C’est également selon le dictionnaire l’internaute c’est un 

« apprentissage préparatoire à la poursuite d'un cycle d'études ».2 

D'après notre recherche sur « la propédeutique », nous pouvons définir ce dernier, 

ainsi :  

C’est un terme qui désigne une préparation à un futur apprentissage.    

1.2 La didactique des langues étrangère 

            L’apprentissage d’une langue étrangère loin des communautés parlant 

provoque des difficultés de motivation et de maîtrise. Egalement, « Toute langue non 

maternelle est une langue étrangère. On peut alors distinguer trois degrés de xénité 

(ou d’étrangeté) : la distance matérielle ou géographique, la distance culturelle, et la 

distance linguistique»3 (Dictionnaire de didactique du français, 2003:150) 

L’apprentissage d’une langue seconde peut représenter des difficultés pour un enfant. 

Les langues s’apprennent souvent comme « langue vivante » à l’école. « Pour ce 

dernier l’acquisition d’une L2 et la cognition de l’élève est plus supérieur qu’un 

enfant qui assimile sa L1 aussi son cerveau a déjà atteint un développent cognitive » 

(Boulton A.&Tyne.H. Paris2014 : 11). Ensuite, l’enfant a des pré-requis et une 

connaissance de sa L1 car le degré de maîtrise de l’apprentissage est lent. En outre, 

lorsque nous parlons de la didactique d’une langue étrangère c'est-à-dire qu’elle est 

approuvée comme un objet linguistique Enseignement / Apprentissage. 

 

                                                
1 http://www.le-dictionnaire.com/definition.php?mot=prop%C3%A9deutique, consulté le 24-03-
2018. 
2 http://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/propédeutique/  consulté le 24-03-2018. 
 
3 https://gerflint.fr/Base/Chili6/oscar_valenzuela.pdf  consulté le 13/04/2018. 

http://www.le-dictionnaire.com/definition.php?mot=prop%C3%A9deutique
http://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/propédeutique/
https://gerflint.fr/Base/Chili6/oscar_valenzuela.pdf
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Cependant, « elle n’est pas la langue de première socialisation ni la première dans 

l’ordre des appropriations linguistiques »4. 

Alors, le pourcentage qui entre « acquisition » et « apprentissage » s’oppose dans 

l’appropriation en fonction de la langue maternelle. 

Évidemment, l’assimilation de l’apprenant d’une langue seconde en didactique des 

langues, se fait par un ensemble de moyens ou de techniques. Auparavant l’utilisation 

automatique d’une langue seconde se préconisait par l’ensemble d’une façon à ce que 

l’élève puisse acquérir au moment de l’enseignement de langues. En revanche, 

actuellement le recours est moins systématique à la L1. Donc, l’apprenant s’améliore 

par le bais de la compétence métacognitive et le savoir métalinguistique de leur 

langue maternelle que dans une langue étrangère.  

 «Les langues étrangères s’inscrivent au sein de la Didactique des langues dont elles 

constituent des sous-ensembles particuliers » (Cuq, 2005:43)5 . Autrement, quand on 

parle de didactique des langues, il s’agit par allusions à la didactique qui appuyé sur 

d’autres objets que les langues et la didactique générale.           

1.2.1 L’acquisition d’une langue étrangère  

             Dans le premier cas, on pose que l’acquisition se fait en grande partie de 

manière inconsciente et dans l’ignorance qu’il existe des règles de la langue. 

« L’acquisition de sa langue maternelle se fait chez tout homme rapidement, 

sans efforts et, inconsciemment. Elle diffère donc de façon patente d’autres cas 

d’apprentissage […] l’apprentissage de leur langue maternelle n’est pas quelque 

chose que font les enfants mais leur arrive » 6(Pollock J.Y, 1997 : 13). 

Dans le second cas nous constatons que l’auteur parle de l’apprentissage conscient, où 

la connaissance des règles joue un rôle majeur. En outre, l’acquissions d’une langue 

est un processus qui se fait dans une période cruciale. Donc, l’acquisition d’une 

langue étrangère s’apprend dans des circonstances et à des âges divers bien sûr en 

sachant sa langue maternelle. Également, pour que l’enfant puisse avoir un contacte 

nouveau avec une langue seconde qui est, une langue étrangère pour lui. Le cas de 

notre étude élaboré les enfants du préscolaire dans l’établissement (Ibn Rochd), pour  

 

                                                
4https://gerflint.fr/Base/Chili6/oscar_valenzuela.pdf consulté le (14/04/2018)  
5 https://gerflint.fr/Base/Chili6/oscar_valenzuela.pdf consulté le (14-04-2018).  
6 Pollock J.Y., Langage et cognition, Presses Universitaire de France, 1997:13 consulté le (05/05/2018). 

https://gerflint.fr/Base/Chili6/oscar_valenzuela.pdf
https://gerflint.fr/Base/Chili6/oscar_valenzuela.pdf
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eux la langue arabe classique est une langue étrangère par contre pensent que le 

dialectal est une langue maternelle. 

1.2.2 L’influence de la langue maternelle au préscolaire  

               L’apprentissage d’une langue étrangère en Algérie, prend comme 

exemple la langue française à un recours remarquable et un impact délicat sur la 

langue maternel. 

 

L’apprentissage d’une langue étrangère subit inévitablement l’influence des habitudes 

liées à la langue maternelle. Cette dernière est toujours présente et apparaît souvent dans 

les discours de l’apprenant ou du bilingue confirmé qui se trouve au milieu d’une 

passerelle entre la langue cible et sa première langue que celle-ci soit ou ne soit pas 

enseignée à l’école.7 

Donc, le recours à la langue maternelle au niveau de la langue cible peut 

prendre plusieurs manière ; notons entre autre les interférences et l’alternance 

codique : 

Effectivement, la langue maternelle a souvent au départ des effets d’interférence sur 

l’apprentissage d’une deuxième langue. Cela est désigné par le terme d’interférence 

proactive, ou effet d’un apprentissage antérieur sur un nouveau. Il peut y avoir aussi des 

phénomènes d’interférence rétroactive, ou effet d’un nouvel apprentissage sur les traces 

en mémoire d’un apprentissage antérieur.8 

 

1.3 La langue arabe comme langue étrangère en Algérie  

            L'Algérie est connu par son histoire, sa situation géographique, elle se 

caractérise par plusieurs variétés langagières et que l'Algérie est une société 

plurilingue.   

La langue arabe classique c'est une langue de la littérature, des livres, des media c'est 

la langue écrite. Ensuite le parler algérien se divise en quatre grandes régions 

dialectales : Constantine, l’Algérois, l’Oranie puis le Sud, elles constituent comme 

une langue maternelle par rapport aux algériens. Aussi concernant la langue berbère 

c'est un ensemble des langues drivées du berbère ancien ; elles forment une branche 

de la famille des langues chamito-sémiques.  

L’Algérie dispose d’un autre atout important, celui qui son histoire mouvementée lui a 

donné à travers le passage sur son territoire de plusieurs civilisations et peuples différents 

qui ont, chacune et chacun à sa façon, laissé leurs empreintes, leurs traces, leurs cultures 

                                                
7 https://bu.umc.edu.dz/theses/francais/MER989.pdf consulté le 14-04-2018  
8 Ibid.  

https://bu.umc.edu.dz/theses/francais/MER989.pdf


13 

 

et leurs langues. Ce sont ces autres langues qui vont structurer la dernière sphère du 

plurilinguisme algérien.  9 

En outre, le parler algérien a un contacte avec la langue européenne. Exemple  

l'espagnol dans l'ouest du pays a cause de la présence coloniale espagnole durant trois 

siècles et aussi la langue italienne dans les villes côtière de l'est et sans oublier 

l'utilisation du français « en Algérie le français langue imposé au peuple algérien par 

le feu et le sang »10 donc, La langue française reste la langue d'enseignement pour 

nombreuses filières scientifiques et beaucoup plus utilisée dans les medias écrit et 

même dans les medias audiovisuelle, les chaînes francophones.   

1.3.1 Le plurilinguisme dans le préscolaire algérien 

              Il ya plusieurs bonnes raisons d'apprendre une langue et notamment sur le 

plan familial car l'enfant algérien prend l'habitude à parler l'arabe dialectal à la maison 

et dans les établissements scolaires se trouve face à une autre langue (l'arabe 

classique) c'est une langue étrangère pour lui. Alors l'enfant commence ces études par 

nommer et connaître les choses car il ne fait pas encore la distinction entre l'arabe 

classique et le dialectale ; le jeune enfant âgé entre 4 et 6 ans fait le recours à sa 

langue maternelle (dialectale) comme une solution, exemple : l’enseignante montre 

les fruits et leur demande de nommer ces derniers   

Les enfants au lieu de dire موز [mawz] disent بنان [ banan] 

    [tšina]تشينة   disent [ burtukala]برتقال                        

1.3.2 Les difficultés rencontrées pour apprendre l'arabe classique 

               En premier lieu, les formes des lettres arabes en fonction de leurs positions 

dans la phrase prennent une autre forme, les enfants rencontrent des obstacles pour 

lire dés la première année (préscolaire). L’enseignante utilise des images pour faciliter 

la lecture à ces jeunes enfants, c’est ce que nous avons remarqué lors de notre 

présence à l’établissement précisément au préscolaire l’enseignante affiche des photos 

en relation avec les mots en désordre et c'est à l'enfant de les mettre en ordre selon la 

photo collée au tableau.   

Exemple : l’enseignante affiche une image d’une fleur puis d’une abeille et c’est aux 

enfants de les nommer. Donc, elle met la photo de la fleur au dessus de l’abeille et  

 

                                                
9 https://journals.openedition.org/anneemaghreb/305?la consulté le 14-04-2018  
10 Ibid. 

https://journals.openedition.org/anneemaghreb/305?la
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Donc aux enfants de faire sortir la phrase à travers l’image parce que les enfants ne 

reconnaissent pas toutes les lettres.  

 

 

النحلة  -فوق     - الزهرة     

الزهرة النحلة فوق                            

 

Nous rappelons que l’utilisation de l’image comme moyen d’acquisition du lexique 

ou dans l’apprentissage d’une langue est plus efficace lorsque nous utilisons des 

images.  

La mémoire sensorielle visuelle (ou iconique) est fugitive, mais elle sert d’entrée dans d’autres 

mémoires spécialisées : la mémoire lexicale lorsque les informations visuelles concernent des 

graphismes et une mémoire imagée lorsque les informations concernent les choses, c’est-à-dire les 

objets, animaux, plantes. De nombreuses expériences ont ainsi démontré que la mémoire imagée 

est extrêmement puissante et durable : une expérience américaine a montré une reconnaissance de 

90 % après une semaine de 2 500 photographies. Mais la mémoire imagée n’est pas la mémoire 

« photographique » de la conception populaire, c’est de la synthèse d’image, tout comme dans les 

jeux vidéo ; c’est pourquoi nous avons, de bonne foi, l’impression de voir la page d’un manuel de 

cours mais cette image n’est pas précise et nous serions incapables de citer un mot précis dans un 

emplacement précis (Lieury, 2003).11  

Effectivement, l’image est un moyen permettant une bonne compréhension. Elle est 

considérée comme une représentation visuelle et pictographique (iconique) car elle 

permet de faciliter la compréhension des énoncés à ces jeunes enfants de préscolaire. 

Par ailleurs, la mémoire imagée est efficace à la compréhension. Cependant, les 

images virtuelles ne sont pas des représentations authentiques comme des 

photographies. Donc, il est absurde de demander aux enfants d’illustrer tel graphique, 

                                                
11 https://www-cairn.info/revue-ela-2003-2-page-179.htm consulté le (10/042018) 

 

https://www-cairn.info/revue-ela-2003-2-page-179.htm
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il est obligatoire de retracer cette représentation et la répéter plusieurs fois, jusqu’à la 

reproduction exacte.        

 

1.4 La didactique de l’oral 

              Chaque apprenant entrant dans une classe préparatoire à certainement une 

compétence linguistique et langagière orale car l’enseignement de l’oral porte de 

compétences spécifiques qui n’assimilent pas instinctivement lors du développement 

du langage de l’enfant.  

« Dans un monde où l’écrit est roi, la parole semble délaissée. Et pourtant, on sent à la 

lecture des programmes scolaires une prise de conscience de plus en plus importante 

de la place de l’apprentissage de l’oral à l’école » (Gaussel, 2017). 

C’est difficile de parler une langue étrangère car la crainte de tomber dans l’erreur 

voire d’être risée cela empêche la majorité des apprenants à saisir toutes les 

opportunités qui s’offrent à eux d’appliquer de nouvelles compétences. L’oral prend 

une place primordiale, à la faveur de l’approche communicative. 

Dans l’histoire de la didactique des langues, d’autres approches ont également fait une 

place à l’oral […], la séparation des compétences, implicite dans l’approche 

communicative, fait une véritable spécificité des productions orales : l’oral n’y est pas 

juste une version sonore de la langue écrite, un simple canal ; au contraire, l’oral est ce 

qui permet de réaliser des actes communicatifs concrets, dont les spécificités 

linguistiques est pragmatiques peuvent être décrites et apprises.(Boulton A.&Tyne 

H.Paris 2014 : 46)  

Il est difficultueux et compliqué de mesurer ses progrès en expression orale parce que 

celle-ci relève d’un grand nombre de facteurs : les échanges verbaux- interactions-

conversation- situation de communication, etc. 

Comme l’ont constaté les chercheurs s’occupant de la question de la compétence 

sociolinguistique, on est confronté à bien des problèmes concernant la prise en compte de la 

variabilité de la langue orale : non seulement on ne parle pas comme on écrit, mais on ne parle 

pas non plus toujours de la même façon, notamment en fonction de la situation dans laquelle on 

se trouve. (ibid.) 

En outre, le but principale de l’apprentissage orale et d’apprendre aux apprenants à 

parler et communiquer d’une façon naturelle et authentique.car il ne concerne pas 

seulement la langue. 

D’une part, il incluse d’autres notions, comme l’intonation, le rythmes et l’accent et 

d’autres part, les gestes et les langages corporel. De même la récitation est souvent 
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aborder comme un prototype d’exercice aussi le dialogue permet aux élèves de mieux 

exprimer par la voix, le moment de la discussion du matin ou de fin de semaine qui 

détermine à discuter sur plusieurs thèmes qui est certainement considérer comme un 

exercice orale pour les apprenants à vrais dire l’oral ne s’enseigne pas il se pratique, 

ce dernier besoin d’une didactisation réfléchie qui s’appuyer sur une conception 

didactique. En effet, l’objectif c’est d’amener les jeunes apprenants à métriser les 

compétences de communication de la vie quotidiennes ainsi que la vie professionnelle 

et à les motiver à prendre conscience des enjeux de leur apprentissage. 

Pour conclure, L’oral est évidement présent de toutes les activités de classe, tous les 

interactions et les échanges des apprenants se font oralement dans le but d’enrichir 

leurs savoirs et de développer leurs compétences discursives et communicatives c’est 

pourquoi il ne faut pas l’explorer seulement comme un moyen mais aussi comme un 

objet d’apprentissage. 

          Pour définir l’oral, nous avons trouvé utile d’emprunter la définition de Jean-

Marc Collette présentée sous forme de schéma. 
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                                   Schéma 1. La définition de Jean-Marc Collette de l'oral 

                                                
12http://labs.univ-msila.dz/faculte-

ll/images/fll_doc/documents/memoire/fr/master/2015/laidi%20mohamed%20master%20msila%20201

5.pdf consulté le (14/05/2018).  

 
 

  Agir par la parole 

      Reformuler  

          Une pensée  

          Un savoir  

                Une identité  

 

       L’oral c’est  

   Un discours 

  

   Des normes  

Se soumettre à des règles 

 

  Au jugement des autres 

    Une conversation  

 

 Un dialogue  

    De communication  

  

  Linguistiques  

        Ecouter  

 

   Des partenaires  

 La formation des individus par la confrontation aux autres  

http://labs.univ-msila.dz/faculte-ll/images/fll_doc/documents/memoire/fr/master/2015/laidi%20mohamed%20master%20msila%202015.pdf
http://labs.univ-msila.dz/faculte-ll/images/fll_doc/documents/memoire/fr/master/2015/laidi%20mohamed%20master%20msila%202015.pdf
http://labs.univ-msila.dz/faculte-ll/images/fll_doc/documents/memoire/fr/master/2015/laidi%20mohamed%20master%20msila%202015.pdf
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À propos de ce schéma nous pouvons dire que l’oral est un ensemble de plusieurs 

éléments :  

          L’oral est d’abord l’expression d’une pensée, un savoir et une identité. 

Ensuite, c’est à travers la parole qu’on peut argumenter, reformuler, réfuter, parler en 

respectant les normes de communication et les normes linguistiques. De plus, l’oral, 

c’est se soumettre à des règles et aux jugements des autres, c’est une conversation et 

un dialogue c’est donc un échange entre des partenaires. Cependant, pour pouvoir 

communiquer, il faut que ces associés utilisent un langage assimilable pour tous afin 

qu’ils puissent comprendre, c’est-à-dire doivent avoir un code commun de 

communication.  

  

         Dans ce premier chapitre nous avons essayé d'éclaircir quelques notions 

spécifiques sur la propédeutique qui veut dire la préparation d'un apprentissage futur 

et de la didactique des langues en générale. Ainsi, de la relation entre le programme 

du préscolaire et le primaire qu'on va exposer dans le chapitre suivant. 

 

 

 

 

 

 

                  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

  

 

 

 

 

               

                    CHAPITRE DEUXIEME 

Programmation de l'apprentissage du préscolaire vers le 

primaire 
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Dans ce deuxième chapitre, nous allons essayer d'exposer notre expérimentation 

faite à l'école primaire à Bénisaf, plus précisément à la classe préscolaire, nous 

expliquons la présentation de notre corpus, les convergences des programmes de 

l'école maternelle/l'école primaire (1AP) et sur l'apprentissage affectif. 

2.1 Présentation du terrain et du corpus 

             Nous adoptons la méthode expérimentale à travers une observation en directe 

des apprenants en classe. Le recours au terrain se fixe comme objectif d'étude d'un fait 

pédagogique en situation pour mesurer le degré de compatibilité entre ce qui est dit 

par les spécialistes en matière et ce qui se fait dans une situation 

d'enseignement/apprentissage. 

2.1.1 La description du lieu de l'expérimentation  

             Notre enquête a eu lieu dans une école primaire au niveau de la wilaya d’Ain 

Temouchent, daïra Bénisaf. Il s’agit d’une école nommé IBN ROCHED qui à ouvert 

ses portes en 1925. L’école contient cinq enseignants de la langue arabe, une 

enseignante de langue française et quatre-vingt apprenants.  

 Il n’était pas facile pour nous de choisir le lieu de notre travail .Pour cela nous avons 

sollicité l’aide de deux enseignantes au préscolaire. Après avoir formulé une demande 

auprès du chef de notre département de l’université ; nous avons pu obtenir l’accord 

pour accéder au lieu de notre recueil de données. L’école suit les programmes et les 

horaires du ministère de l’Education et l’Enseignement National .après plusieurs jours 

de présence dans cette école nous avons décidé de commencer le recueil de donnés. 

Nous nous sommes réunis avec les deux enseignantes et le directeur de 

l’établissement afin de leur expliquer l’objectif de la recherche et à quoi nous 

souhaitons arriver avec leur aide. Nous avons choisi deux niveaux : préscolaire et 

première année primaire.   

Notre enquête a été effectuée au mois de janvier, elle vise l'analyse des cours 

propédeutiques dans une école maternelle. 

2.1.2 Description de la classe préparatoire   

              C'est une grande classe qui contient dix-huit apprenants. Le premier constat 

que nous avons pu signaler est la présence des indices indiquant qu'il s'agit de classe 

préparatoire.la présence des affiches murales comme des images  saisons, jours, moi, 
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etc. Le tableau, des tables et des chaises, le bureau de la maîtresse, des armoires où il 

y’a des cahiers des exercices et de dessins, des étagères pleins de jouets et de dessins 

animée, des plantes que les élèves avaient planté. Quelques remarque observées 

concernant les apprenants premièrement, nous remarquons globalement la durée des 

séances ne dépassent pas 30minutes, parce que l’enfant s’ennui de la routine et d’en 

rester dans une seule activité une longue durée. Deuxièmement, tous les enfants 

veulent participer bien qu'ils ne connaissent pas la réponse sont motivés de répondre. 

Egalement, Nous ajoutons aux activités l’esprit de jeu et en s’amusant à chanter, les 

enfants n’assimile pas les leçons en premier contacte avec le cours c’est avec des 

leçons répétitives qu’ils puissent saisir. Aussi, les enfants ont des difficultés de rester 

toute la séance concentrés avec l’enseignante parce qu’ils ne sont pas encore habitués 

à équilibrer dans la classe, ils s’ennuient vite. Enfin, l’enseignante explique le cours et 

les élèves bavardent et jouent. 

2.1.3 Description de la classe 1AP 

              Une classe qui contient vingt élèves, des tables pour s'assoir , le bureau de 

l'enseignante ou il y a les fiches pédagogiques , le livre scolaire et le matériel de 

l'enseignement ainsi que dans la classe nous trouvons le tableau magique , des 

illustrations afficher au mur qui représentent l'alphabet ,les quatre saisons, les jours et 

les mois , les chiffres écrites en lettres de plus un armoire ou l’enseignante met les 

cahiers des élèves et les affaires scolaires. 

2.1.4 Echantillonnage 

             Notre enquête à été effectuée le mardi 30 janvier 2018, et qui consiste à 

observer la relation des cours préparatoires par rapport à la première année primaire 

en matière de langue arabe dans des séances d’expression orale. Afin de bien 

sélectionner et choisir un échantillon précis nous avons essayé en premier lieu de 

connaître, d'observer et surtout d’écouter en classe les élèves des deux niveaux 

choisis. 

Les apprenants y sont des deux sexes masculin et féminin. 

Notre échantillon concerne tous les apprenants .nous avons assisté à une séance de 

l'oral présentée par l'enseignante. Ce qui nous a permis de suivre les élèves pendant le 

cours au préscolaire comme en 1AP. 
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2.2 Programme de l'expression orale dans le préscolaire et sa relation avec la 

première année primaire 

             Nous allons relever les points communs des cours et plus précisément en 

expression orale qui existe entre le préscolaire et la première année primaire afin de 

distinguer la relation entre les deux niveaux. 

2.2.1 Les points communs dans le programme du préscolaire et celui de la 

premier année primaire 

            En premier lieu, il est à préciser que le programme du préscolaire est un 

programme officiel venant du ministère de l'éducation. Pareillement, à la première 

année primaire et d'autres niveaux. En outre, certainement nous trouvons des 

convergences dans certains activités comme exemple : dans la langue arabe classique, 

dans les maths, etc. d'ailleurs le préscolaire c'est une préparation de l'enfant à devenir 

élève en première année primaire. Donc, le primaire est une continuité du programme 

élaboré en 1AP afin d'améliorer un apprentissage facile. Nous avons observé que le 

programme est long par rapport à l'âge de l'enfant qui n'est pas encore adapté un 

milieu scolaire.les points communs de toutes les activités étudiées dans les deux 

niveaux. 

Sciences islamiques :  

A l’oral, les élèves sont appelés à apprendre les sourates suivantes et les réciter par la 

suite dans la séance de sciences islamiques. 

Surat ʼlfatiḥa                                                                                     سورة الفاتحة 

surat ʼlnasi                                                                                        سورة الناس 

surat ʼlʼiḫlaṣi                                                                                      الإخلاصسورة  

surat ʼlfalaq                                                                                        سورة الفلق 

surat ʼlnaṣr                                                                                          سورة النصر 

surat ʼlkawṯar                                                                                     سورة الكوثر 

ʼlbasmala                                                                                             البسملة 

ʼlḥamdala                                                                                             الحمدلة 

L'obéissance des parents 

Honnêteté 
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Education civique 

Les leçons étudiées dans cette matière dans la classe préscolaire et la classe de la 

première année sont l’identité personnelle, symboles de la souveraineté nationale, et 

le nombre.  

. 

Education scientifique 

Concernant cette matière les leçons étudiées sont les 5 sens aussi la plantation des 

plantes et l’éducation des animaux. 

La compréhension de l'écrit 

La leçon étudiée dans les deux niveaux est l'apprentissage des lettres. 

 

2.2.2 Les points en commun entre le programme de l'expression orale destiné ou 

préscolaire et celui destiné à la première année primaire 

            La relation des leçons entre c’est deux niveaux en expression orale sont : La 

compréhension de l'oral, la phrase nominale et verbale, les pronoms personnelles, la 

négation, complément circonstanciel du temps, les adjectifs démonstratifs et les 

affaires scolaires. 

De plus, Les enfants ont besoin de mettre en pratique des exercices d’oral car, ils ont 

des difficultés énormes à décrire ou à réaliser une action ou un fait. Donc, cela permet 

à l’apprenant celui du préscolaire et celle de la première année primaire à mettre l’oral 

en pratique et il est obligatoire de s’exercer régulièrement afin d’améliorer le niveau 

de l’expression orale.   
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2.3 Description de la séance du préscolaire  

            La première activité avec laquelle débute la séance qui dure 15 minutes : les 

élèves apprennent l’accueil, salutations et la date. Son objectif c’est d’amener l’enfant 

à apprendre à devenir autonome. Il mène diverses expériences, détermine son 

emplacement dans la semaine et signe sa présence. En premier lieu, l’accueil 

quotidien : Les enfants arrivent à l’école puis se mettent à coté du drapeau pour 

chanter la l’hymne national. En deuxième lieu, les salutations : parmi les éléments de 

l’accueil, salutations du matin et du soir. Bonjour, bonsoir ou Salam Alaykum 

accompagné d’une prière du matin. 

 الله" بسم أصبحنا و أصبح الملك لله "

  

 ʼ ṣ baḥna  wa ʼṣbaḥa ʼlmulku  lilaḥ  bismi ʼl ah  

En troisième lieu, la date quotidienne : à travers laquelle l’enfant reconnaît la date 

d’aujourd’hui, le jour, le mois, l’année. De plus l’élève mentionne les jours de la 

semaine séquentiellement, cite les mois depuis la rentrée scolaire jusqu’au mois même 

où il est. En quatrième lieu, l’atmosphère : l’enfant reconnaît la saison où il est et de 

reconnaître les caractéristiques les plus importantes comme exemple nous sommes en 

hiver. 

-Une chansonnette : 

 فصل الشتاء بارد                              به ثلوج ناصعة

 رياحه قوية                                     رعده مروعة

La translitération :  

faṣlu šitaʼi baridu                    bihi ṯuluĝu naṣ˓atu 

riya ḥuhu kawiyatu             ra˓duhu murawi˓atu 

 

-Chanter : 

 صباح الخير                                  صباح الهنا 

 غنوا يا أطفال                               غنوا يا أطفال

ṣabaḥu âlḫayri                             ṣbaḥu âlhunaâ 

ġanuâ yaâ âʼṭfaâl                      ġanuâ yaâ âʼṭfaâl    
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En dernier lieu, l’appel : l’enfant mentionne sa présence ou son absence à travers 

l’appel. 

L’activité suivante dure 20 minutes, commence par une lecture du coran ou la 

supplication (Duâ’) : tous les jours l’enfant débute sa journée par un duâ’ ou par une 

sourate coranique. Afin d’amener l’enfant à mémoriser la sourate correctement en 

apprenant collectivement puis individuellement avec une explication simplifiée et de 

donner le sens général de la sourate. 

 

En translittération : 

bismi allâhi ʼrahmni arâ-rahīmi 

1 qul 'a`ūdu birabbi anâsi 

2 maliki anânsi 

3 'ilahi an-nâsi 

4 min šarri al-waswâsi al ḫannâsi 

5 al-ladi yuwaswisu fī şuduri an-nâsi 

6 mina al- jinnati wa al-nâsi 

  

  باللغة العربية

 بسم الله الرحمن الرحيم

الذي يوسوس في صدور  4من شر الوسواس الخناس3اله الناس   2ملك الناس  1"قل أعود برب الناس 

"                                                                         6من الجنة و الناس 5الناس   

La tradition en langue Française    : 

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Très Miséricordieux.  

Dis : «Je cherche protection auprès du Seigneur des hommes. 

 Le Souverain des hommes, 

 Dieu des hommes, 

contre le mal du mauvais conseiller, furtif, 

qui souffle le mal dans les poitrines des hommes, 

Qu’il (le conseiller) soit un djinn, ou un être humain» 

 

Pause :  

 أنشودة 

 يا رب يا رب                      بركلي في عمري 

 وفقني في  دربي                واشرح دوما صدري 

 وملا قلبي نورا                  في الدنيا بالعلم 

 حتى ارقي فيها                   بالحكمة و العلم

Une chansonnette : 

http://www.islam-fr.com/coran/francais/sourate-114-an-nas-les-gens.html#114_2
http://www.islam-fr.com/coran/francais/sourate-114-an-nas-les-gens.html#114_3
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yâ rabi yâ rabi                          bariklî fî 'omrî 

wafiqnî fî darbî                           wâ šraḥ dawmâ sadrî 

wamlaʼ qalbî nurâ'                 fî dunyâ bî 'ilmi 

ḥatâ ârkî fîhââ                       bî alḥikmati wa al˓ilmi 

 

La troisième activité qui dure 15 minutes aborde de la phrase verbale. Son objectif 

c’est d’amener l’enfant à configurer une phrase verbale, et de bien prononcer les 

phrases verbales ensuite pour que les élèves comprennent mieux la leçon, 

l’enseignante affiche des images aux enfants et c’est à l’enfant de s’interroger ; 

exemple, nous prenons une image d’une école où il y’a des élèves dans la cours, en 

classe et c’est aux enfants d’extraire des phrases. La professeure se tient devant la 

colonne du drapeau. 

-l’enseignante explique la leçon.  

Conclue l’activité :  

 أنشودة 

 مدرستي الحبيبة             من منزلي قريبة 

    أبوابها مرتفعة               أقسامها متسعة

                                                 أحببتها من قلبي             لان فيها صحبي    

Une chansonnette : 

 

mâdrasatî al ḥabîba                       min manzilî qariba 

âbwabuhâ murtafi'a                   âksâmohâ mutasi'a 

âḥbabtuhâ min qalbî                      li-ana fîhâ saḥbî 

 

-Activité 4 : 

Les jeux de lectures :  

L’enseignante met les mots en désordre et c’est à l’enfant de les mettre en ordre. Afin 

d’amener l’élève à ordonner les mots de la phrase et de différencier entre les mots 

écrits. L’enseignante affiche une image d’une fleur puis d’une abeille et c’est aux 

enfants de les nommer. 

L’enseignante met la photo de la fleur au dessus de l’abeille et donc aux enfants de 

faire sortir la phrase à travers l’image parce que l’enfant ne connaît pas toutes les 

lettres.  

Elle conclue l’activité par une chanson des lettres : 
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En arabe :   

 )ب( باء بطة باضت بيضة .باء بقرة تحلب لبنا

 )ت( تاء تاج فوق الرأس فيه الذهب وفيه الماس

 )ج( جيم جمل في الصحراء مثل سفينة فوق الماء

 )ل( لام لحم ينمو جسمي يكسو عضمي فيه اسمي 

 )ص(صاد صائد القي الشبكة بعد قليل صاد سمكة 

ر )ش( شين شمس صنع قدير فيها الدفيء و فيه النو  

 )ا( ألف أرنب يجري يلعب يأكل جزرا كي لا يتعب

 )ث( ثاء ثعلب صاد دجاجة و هو ماكر وقت الحاجة 

 

La translitération : 

bâʼ bata bâḍat bayḍa   

tâʼu tâjo fawqa râʼsi fihi dâhabu  wa fihi âl mâsu  

ĝim ĝamalu  fi saḥrâi miṯla safinati fawqa â-lmâʼ 

lâm laḥmu yanmu  ĝismi yaksu 'admi  fihi ismi  

ṣad ṣâʼaydu âlqâ šabaka  ba'da  qalil ṣâda  ṣamaka 

šin  šamsu sana'a qadiru fiha  âl-difʼu  wa fiha nuru 

ʼâlifu ʼârnabu  yaĝri yal'ab yâkul  ĝazarâ kây lâ yât'âb  

ṯaʼ ṯa'ab ṣada daĝaĝa wa huwa makir waqta al ḥaĝa 

 

-Activité 5 : d’une durée de 20 min. 

Planification : la lettre B, dessiner la lettre B. 

Amener l’élève à dessiner la lettre et à contrôler les principes de l’écriture. 

Alors l’enseignante commence à dessiner un canard où à l’intérieur se trouve la lettre 

B puis invitent les enfants à démonter l’objet dessiné elle demande :  

« Qu’est-ce que c’est cela ? ».  

Les enfants répondent : « C’est un canard ».  

L’enseignante avec quoi le mot canard commence-t-il ? L’enseignante l’écrit sur l’espace puis les 

enfants sur la table ensuite par la patte à modeler dans la séance des beaux-arts. 

Elle termine la séance par :  

  بطة سقطت ضحكت منها القطة  باء

bâʼ baṭa saqaṭat ḍaḥikat minḥa ʼlqiṭa  
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Activité 6 : durée 30 minutes. 

Titre : le nombre 5 

L’enseignante amène l’enfant à connaître le nombre. 

 Puis savoir établir une relation entre le nombre et le montant. Elle explique la leçon 

d’une méthode efficace pour que les enfants comprennent facilement en levant  la 

main et dire combien l’enseignante a de doigts?  

Les enfants commençaient à compter : un, deux, trois, quatre, et cinq. 

 

Activité 7 : biologie. La durée de la séance c’est 30 minutes.  

Titre : Faire pousser des plantes (végétales).  

L’objectif visé de cette séance est d’amener l’enfant à connaître les étapes du 

développement végétal et de quoi a besoin une plante : l’eau - terre - l’air - 

l’éclairage. Puis de connaître les constituants d’une plante :  

Racines – le tronc – le fruit. 

Remarque : les enfants inspectent les plantes par l’arrosage. 

Dernière activité : (musique & chansons). 

L’enseignante pose des questions aux enfants.  

Exemple : pour quoi nous venons à l’école ? 

Les élèves répondent : pour étudier et apprendre à lire et écrire.  

L’enseignante : « qu’est-ce qu’il y a l’école ? » 

Les élèves : « il y’a à l’école des enseignantes, des classes pour les élèves, bureau du 

directeur, la cour, les sanitaires ». 

Concernant l’expression oral au préscolaire le titre de l’activité (théâtres).le thème est  

« le loup et la chèvre » et l’objectif visé de cette séance c’est d’amener l’enfant à la 

réincarnation des rôles et les représenter. Le déroulement de la séance se réalise 

comme suit : 

Premièrement, l’enseignante présente le loup : « quelle est le nom de cette animal ?  

Où vivait-il ? ». Puis elle affiche la photo de la chèvre : « où vivait-elle ? », ensuite, 

l’enseignante dit aux enfants d’incarner le rôle du loup et d’une chèvre : 

La chèvre : « vous n’ouvrez pas la porte à personne jusqu’a que je reviens ? ».  

Le loup : « je vais manger du miel jusqu'à que ma voix devienne douce ». Ce dernier 

frappe la porte porte en disant : « ouvrez la porte mes enfants ! » et il les attaque. 

Lorsque la chèvre revient du marché elle ne trouve pas ses enfants. 
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La chèvre : « oh mon dieu ! Il a mangé mes enfants !! ». La chèvre lui ouvre son 

ventre fait sortir ses enfants. 

Le loup : se réveille de son sommeil profond : « Oh j’ai soif ? » Il s’en va au puits 

puis tombe dedans et il meurt. 

Le but de la séance c’est d’amener l’enfant à comprendre l’histoire et de jouer les jeux 

de rôles mais surtout de s’exprimer oralement.       

 

2.4 La description de la séance de la 1AP en expression oral  

           La séance concernant la compréhension orale le thème étudié « notre beau 

pays ». L’objectif visé est de dialoguer et discuter à partir des titres (illustrations ou 

bien écrites). Le déroulement de la séance, les élèves ont exprimé leur joie en 

s’habillant des vêtements de couleurs du drapeau algérien pour représenter leur 

identité.  

Ensuite, l’enseignante expose et décrit la scène. 

Ensuite, elle pose des questions et des consignes afin de les orienter :  

- Que portent Ahmed et Houda ? 

-Observer la beauté de notre pays  

-Est ce que nous avons un Sahara en Algérie ?  

-Qui parmi vous a visité le Sahara ?  

-Qu’est ce que vous regardez aussi ?  

-Est-ce que la mer existe au Sahara ?  

-Qui parmi vous est parti à la plage ? 

- D’où viennent les dattes et le bois ? 

-Pourquoi nous plantons les arbres dans les maisons, les rues et dans des 

écoles ?  

Clôturer de la séance par une pièce de théâtre. 

Il s’agit d’une compréhension opératoire ayant pour objectif visé de comprendre le 

discours parlé dominé par le dialogue.  

Le déroulement de la séance pour débuter la leçon : l’enseignante pose des questions.  

-Quels aliments aimez-vous manger ?  

-Est-ce que cela vous aide dans votre santé ?  

-Citez certains aliments qui sont nocifs pour les humains.  

Ensuite, elle lit le texte suivant : 
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                            Prendre soin de mes dents  

Mon ami Bilal m’a invité dans sa maison puis a fait sortir sa nouvelle tablette. Nous 

avons commencé à jouer ensemble entre temps la maman est rentrée en portant des 

gâteaux et deux verres de lait, elle a mit le plateau sur la table et elle a dit :  

Buvez du lait mais n’abusez pas à manger des bonbons et du chocolat car elle 

vous cause caries à la dent. 

Ahmed : merci tata, nous ne mangeons pas beaucoup et nous lavons nos mains 

et nos dents après quand nous finissons.  

Bilal : nous avons apprit à l’école la prévention vaut mieux que le traitement.   

                      

Ensuite, après la lecture, l’enseignante pose des questions oralement concernant le 

texte lu, afin de savoir si l’apprenant a assimilé la compréhension du texte en 

répondant aux questions suivantes :  

Qui a invité Ahmed ?  

Avec quoi ils étaient en train de jouer ?  

Qu’est-ce que la maman leur a ramené ?  

Où a-t-elle posé le plateau ?  

Quelle est le conseil qu’elle leur a donné ?  

Qu’est-ce qu’il Bilal a apprit à l’école.  

À la fin de l’activité comme toutes les autres, l’enseignante fait une évaluation 

diagnostique, dans cette activité, elle leur demande : qu’est-ce qu’il faut manger le 

matin ? Et pourquoi ? 
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                                                         Figure 1. Illustration du texte étudié 
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2.5 La motivation  

Le schéma suivant indique les éléments essentiels à une préparation 

psychologique d’un enfant afin d’atteindre un excellent apprentissage futur. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                    

                    Schéma 2.  Eléments préparant l’enfant à un apprentissage futur 

 

                   

                        Préparation psychologique 

 

          Motivation 

  

 

             Affection  

 

         Apprendre à se préparer à un apprentissage futur  
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                Nous savons que la motivation joue un rôle important dans l’engagement et 

la réussite scolaire des élèves, nombreuses sont les facteurs de l'environnement 

scolaire et des interactions des enseignants et de qualité de la relation entre les soucies 

et les élèves qui contribuer sur la motivation. Selon Céline Alvarez «La motivation 

positive et les encouragements stimulent l'apprentissage.les meilleurs encouragements 

résident dans le regard des autres et la conscience de progresser, ils ne sont pas 

synonymes de récompenses»14.  

2.5.1 Qu’est-ce que la motivation ? 

  « La motivation scolaire est un état dynamique qui à ses origines dans la 

perception qu'un élève a de lui-même et de son environnement et qui l'incite à choisir 

une activité, à s'y engager et à persévérer dans son accomplissement afin d'atteindre 

un but. »  (Roland viau, 1994 : 7) 

 Cette définition est très optimiste parce que Roland définit la motivation comme un 

état dynamique veut dire peut changer et influencer qui à ses origines dans les 

perceptions le mot perception désigne la compréhension que l'élève à de lui-même et 

de son environnement elle compose de deux parties. D'une part, l'enfant de puis 

l'école maternelle arrive avec le goût d'apprendre et avec une motivation, l'enfant se 

sent compétent à un avantage pour la réussite. D’autre part, les enfants qui n'aiment 

pas l'école vivre des échecs.  Ils se sentent qu'il est incapable d'apprendre.   

Aristote disait que « L’homme a naturellement la passion de connaître »15. On peut 

désigner la motivation par les termes « curiosité », « désir d’apprendre », ou 

« moteur »16.  

D'après ces deux définitions on peut comprendre que les petites enfants posent 

toujours un tas de questions qui sont curieux et que la motivation aide l'enfant pour 

attendre leurs objectifs. 

2.5.2 Comment on peut motiver les enfants du préscolaire  

Pour apprendre, il faut avoir une motivation, c'est-à-dire une raison 

d'apprendre ou un intérêt à apprendre, ainsi que la confiance qu'on est capable 

d'apprendre.  

                                                
14 Céline Alvarez ou colloque européen de la fondation P&V- 8Mai2015   
https://search.yahoo.com/search?ei=utf-
8&fr=tightropetb&p=ALVAREZ+C%C3%A9line+ou+colloque+europ%C3%A9en+de+la+fondation+P%26
V-+8Mai2015&type=64847_031917 consulté le 20/04/2018     
15http://reussite-etudes.fr/la-motivation-cest-quoi-ca-sert-a-quoi/ [en ligne], consulté le : 06-05-2018.  

16 Ibid. 

https://search.yahoo.com/search?ei=utf-8&fr=tightropetb&p=ALVAREZ+C%C3%A9line+ou+colloque+europ%C3%A9en+de+la+fondation+P%26V-+8Mai2015&type=64847_031917
https://search.yahoo.com/search?ei=utf-8&fr=tightropetb&p=ALVAREZ+C%C3%A9line+ou+colloque+europ%C3%A9en+de+la+fondation+P%26V-+8Mai2015&type=64847_031917
https://search.yahoo.com/search?ei=utf-8&fr=tightropetb&p=ALVAREZ+C%C3%A9line+ou+colloque+europ%C3%A9en+de+la+fondation+P%26V-+8Mai2015&type=64847_031917
http://reussite-etudes.fr/la-motivation-cest-quoi-ca-sert-a-quoi/


34 

 

On peut les motiver par : 

L'encourager et démontrer l'intérêt s'incère pour la réussite  

Donner le plaisir d'apprendre à l'école  

Il faut être à l'écoute de ses jeunes enfants   

Tous les activités doit passé par les jeux. 

Lors d'une séance que nous avons assisté avec les préscolaires nous avons remarqué 

que l'enseignante motive ses élèves pas les bonbons et en première année par les 

points et aussi après chaque activité ya une chansonnette ou bien une pièce théâtrale 

qui a une relation avec le cours  

La motivation c'est la première stratégie d'apprentissage alors que les parents et les 

enseignants ont la responsabilité de développer le goût de l'effort de la persévérance17. 

2.6 L’apprentissage affectif  

            « C’est se donner beaucoup d’affection afin d’être le moins affecté, c’est 

quand même bien de pouvoir baisser la force du feu de la gazinière »18. De faite, en 

psychologie, les études du développent de l’enfant affirment l’importance de la 

sécurité affective dans l’agencement psychique de l’enfant. De plus, dans le processus 

de l’apprentissage, de nombreux systèmes éducatifs se sont donnés pour une tâche 

explicite de développer les savoirs-être de l’élève à travers, par exemples, la 

médiation paire, le conseil de classe, l’éducation à la citoyenneté. Ce dernier nous 

montre que l’école n’est pas qu’un lieu de la diffusion des savoirs et des savoirs faire 

intellectuelles, elle est aussi un endroit de relation comblé d’affects. Effectivement, 

l’enfant a besoin d'une relation affective stable et satisfaisante avec la maîtresse car 

l’enfant était toute la journée attaché et prés à sa maman. Soudain, il se trouve dans 

une école avec de nouveaux visages, à ce moment là, l'enseignante doit jouer un rôle 

maternel en même temps que son métier d'enseignante, car cet enfant doit sentir de 

l’affection envers son enseignante pour qu’il s’adapte vite à ce nouveau milieu, qui 

est l’école.  

D’une part, l’affectivité dans l’apprentissage joue un rôle très important pour le 

développement de l’élève car elle a une relation primordiale avec la préparation à un 

                                                
17 Qualité de quelqu'un qui persévère dans ce qu'il a entrepris : Faire preuve de persévérance dans son 

travail (https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/pers%C3%A9v%C3%A9rer/59784)  

18 Dureau. L. article paru à l’origine sur le blog Booster votre influence le 18 mars 2009 et sur le blog 

345D le 6 juillet 2012 

 

https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/pers%C3%A9v%C3%A9rer/59784
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apprentissage en expression orale. D’autre part, grâce à l’apprentissage affectif, 

l’enfant se met en bonne état physique et psychique, cela l'aide à un développement 

intellectuel lui permettant de s’approprier tout un héritage culturel.     

2.7 Pré requis socioculturel et stratégies d'apprentissage    

2.7.1 La notion de stratégie d'apprentissage 

Il s'agit d'analyser et expliquer la manière dont l'apprenant acquit une langue 

étrangère. Il existe plusieurs définitions différentes de processus d'apprentissage, 

certaines dictionnaires définit les stratégies comme étant « un art de diriger certaines 

opérations dans un but précis » (Auzou, 2005 :1896). Elles sont également définies en 

tant « qu’ensemble d’opérations, d’étapes, de plans, de routines employé par 

l’apprenant pour faciliter l’obtention, le stockage, la récupération et l’utilisation de 

l’information »(Wenden&Rubin 1987 : 19).Plus loin, les stratégies d’apprentissage 

sont décrites en tant que « mesures prises par des apprenants d’une langue étrangère 

afin d’améliorer leur propre apprentissage » (Oxford ,1990) et en tant que  

« Manières spéciales de traiter l’information qui assurent la compréhension, 

l’apprentissage, ou la conservation des informations » (O’Malley et Chamot 1990 

:01). Wenden (1987 : 7-8).   

Les stratégies d’apprentissage s’intéressent spécialement à la question suivante : 

comment peut-on aider les apprenants à apprendre une langue étrangère d’une 

manière plus efficace ? Tandis que les études descriptives mettent plutôt en évidence 

les caractéristiques d'un apprenant afin de voir comment celui-ci procède pour 

apprendre une deuxième langue (l'arabe classique) ? 

En effet, Pour aider les enfants à apprendre l'arabe classique, l'enseignante doit mettre 

à l'écoute de ses enfants, elle doit aussi corriger et vérifier leur prononciation. Ensuite, 

elle passe aux activités ludiques exemple : raconter une histoire, les jeux, les 

chansons…etc. Ils doivent interagir avec l'enseignante. De plus, l'enfant c'est comme 

une éponge il est capable d'assimiler plusieurs langues d'une façon naturelle et 

spontané. De même, l'influence de la famille vers leurs enfants joue un rôle très 

important dans l'apprentissage car les parents parlent à la maison une langue qui sera 

transmissent à leurs enfants. « Dans tous les pays qui parlent à la maison une langue 

public de leurs territoire. Finalement, cette langue sera transmise à leurs enfants» 

(Dureau. L. 18 mars 2009). Effectivement, le niveau intellectuel des parents joue un 

rôle très important dans l’éducation, 
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Enfin, L’élaboration et la formation des enfants. D'une part, les parents les plus 

diplômés ont une expérience plus approfondie, d'autre part, ils peuvent encourager et 

aider leurs enfants en cas de difficulté car nombreux enfants du préscolaire ont un 

niveau élevé par rapport à leurs âges et aux autres camarades cela est grâce aux 

bagages culturelles des parents. 

Remarque : 

Ce que nous avons remarqué lors d'une séance au préscolaire, certains enfants 

parle l'arabe classique correctement et ont une bonne prononciation, ce qui nous 

amenées à poser la question à l'enseignante : " les enfants ont un bon niveau par 

rapport à leurs âges". Elle nous a répondu que l'un des enfants concernés est un fils 

d'un (imam) et les autres avaient déjà étudié à la crèche auparavant. 

Oxford (1990) et d’O’Malley et Chamot (1990)) ont cherché à grouper les diverses 

stratégies dans de plus grandes catégories. 
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- L’ANTICIPATION      -LA REPETITION   -CLARIFICATION 

-l'attention général   -l'utilisation de ressources      -la clarification 

-l'attention sélective   -le classement                       -la coopération 

-la prise de note                   -le contrôle 

-l'autorégulation   -la déduction   -l'auto renforcement 

-identification d'un problème     -la substitution 

-l'autoévaluation                       -le résumé  

                                               -la traduction 

                                               -le transfert 

                                               -l'inférence (divinement)                                                            

 

Schéma 3.  Synthèse de la typologie d’O’Malley et Chamot (1990).
19

 

 

          Nous avons distingué dans ce schème de O’Malley et Chamot que les stratégies 

cognitives sont présentées dans leur topographie son intéressent à l'apprentissage des 

élevés à l'expression orale par contre les deux autres catégories (métacognitive et 

socio affective) s'intéressent beaucoup plus à la psychologie qu'à la didactique. 

                                                
19 https://bu.umc.edu.dz/theses/francais/HAN1000.pdfsulté consulté le (08/03/2018)  

Stratégie d'apprentissage L2 

 

Métacognitives 

 

 

Cognitives 

 

 

Socio affectives 

 

https://bu.umc.edu.dz/theses/francais/HAN1000.pdfsulté
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2.8 La relation entre enseignant/enfant en psychologie   

 

             Nous avons observé que la relation entre les enfants et leur enseignante c'est 

une relation maternelle avant quelle soit une enseignante c'est une deuxième mère 

pour eux. Exemple : elle explique la leçon tout à coup, l'enfant monte au tableau lui 

fait un câlins. Elle leur ramène des cadeaux, des bonbons, les enfants lui donnent 

même leur goûter du matin, etc. Cela prouve que les enfants étudient dans un milieu 

émotionnel plein d'amour et d'affection. De plus, la relation entre l'enseignante et 

l'enfant est très importante pour la réussite scolaire. En effet, doit-il être au delà la 

relation pédagogique. 

En premier lieu, il s'agit d'une relation positive, chaleureuse et soutenante à une 

influence sur la qualité de l'expérience scolaire des enfants et leur motivation scolaire.  

Quand l'enseignante corrige à un enfant après avoir commis une erreur, elle le dit de 

manière à ne pas les offenser : " les enfants ne faites pas cela, ce n'est pas bien ". Le 

dire de cette façon, donne à l'enfant l'envie de changer sans que ce soit trop personnel. 

Ensuite, nous avons remarqué que la relation entre eux est basée sur l'affection et la 

bienveillance de l'enseignante. L'enfant dit ce qu'il pense sans avoir peur de tomber 

dans l'erreur, c'est-à-dire, en toute confiance en soi et cela grâce à l'enseignante qui a 

instauré un climat de confiance. Elle lui corrige l'erreur puis lui demande de répéter la 

phrase correcte.  

Pour conclure, la description des relations entre l'enseignante et l'enfant peuvent 

changer, mais d'être un professeur affectueux et bienveillant est le plus important dans 

ce rapport d'enseignement-apprentissage.  

 

            Au cours du deuxième chapitre nous avons présenté notre corpus, le 

programme élaboré dans les deux niveaux (préscolaire et première année primaire) 

afin de trouver les points communs du programme général précisément en expression 

orale.   

 



 

 

    

  

 

 

                         

 

 

 

 

 

              CHAPITRE TROISIEME  

Préparation à l'expression orale 
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Dans ce chapitre nous allons aborder en premier lieu du rôle et les objectifs des 

concepts suivants : l'école maternelle, l'école élémentaire et la place de l'approche 

communicative au préscolaire. Nous précisons en second lieu l'importance de 

l'évaluation de l'oral pour un excellent apprentissage futur de l'enfant. Il est nécessaire 

d’étudier en dernier lieu les observations de l'expression orale apprises en classe du 

préscolaire ainsi les différents obstacles de l'acquisition. 

 

3.1 Ecole maternelle et école élémentaire 

   L'apprentissage de l'oral est primordial à la réussite scolaire «L'aisance orale, la 

faculté de communiquer, d'argumenter à l'oral est un facteur essentiel de réussite 

scolaire et professionnelle, alors qu'à l'inverse l'absence d'apprentissage de l'oral 

explique bien les échecs». (Baulieu.G.).20   

 L'école maternelle est l'un des étapes essentielles dans le parcours scolaire de l'enfant 

car elle donne envie à l'enfant d'aller à l'école et de les encourager à la réussite. 

Son objectif, est un l'enfant de développer ces compétences afin de lui permettre de 

devenir élève. Ensuite, elle permet à préparer l'enfant à un apprentissage futur à 

l'école. 

Elémentaire. De plus, en maternelle l'enfant aura ses premiers camarades et tous le 

plaisir qui vont avec. Tandis que l'école élémentaire commence à l'âge de six ans car 

une suite de l'école maternelle avec laquelle forme l'école primaire. 

Son objectif c'est d'amener tous les élèves au collège. Ensuite, La maîtrise des 

compétences pour arriver à l'école élémentaire. De plus, l'enfant se stabilise à 

l'enseignement et à des compétences intellectuelles. Enfin, elle joue un rôle important 

dans le cursus scolaire de chaque élève car c'est une éducation de base.        

 

3.2 L'approche communicative  

           La parole est très importante dans la vie humaine, c'est l'un des moyens qui 

permet aux hommes de communiquer entre eux. Elle reflète la pensée de l'être humain 

dès son jeune âge (l'enfance). L'enfant apprend à l'école l'arabe classique pour les 

préparer à sa citoyenneté. « L’un des piliers de l’approche communicative est l’idée 

que la langue apprise puisse servir à l’apprenant, pour qu’il communique en langue 

cible (notamment d’après la notion ‘acte de parole) : on apprend ainsi une langue pour 

                                                
20 theses.univ-batna.dz/.../3479-comment-reussi-a-loral-vers-lappropriation-dune-compete 

consulté le (09/05/2018)    . 
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développer une compétence communicative ». (Widdowson, 1978 : 14). Egalement, la 

réflexion sur les donnée de langue se développe d’une manier « typique » cela aide à 

la préparation des apprenants à la communication « authentique ». 

L’acquisition d’une langue pour un enfant favorise une recherche scientifique. 

Également, «L'enseignement /apprentissage va mettre en œuvre une didactique de 

l'oral en profitant du jeune âge de l'enfant, un facteur qui favorise l'acquisition facile 

et rapide de la langue. Surtout que la recherche scientifique a montré que l'enfant 

possède d'étonnantes capacités auditives et phonétiques ; il est réceptif aux sonorités 

les plus diverses et il peut mémoriser et reproduire les mots plus facilement qu'un 

adulte. »21  

L’approche communicative c'est une approche qui donne beaucoup l'impotence a la 

communication veut dire l'orale. 

3.2.1 La notion de compétence de communication  

             L’approche communicative s’appuie également sur la notion de compétence 

de communication que l’on doit à Dell H. Hymes. Selon lui, « les membres d’une 

communauté linguistique ont en partage une compétence [de] deux types, un savoir 

linguistique et un savoir sociolinguistique ou, en d’autres termes, une connaissance 

conjuguée de normes de grammaire et de normes d’emploi » (Hymes, 1991 : 47).22 

Le but de l’approche communicative est d’impliquer l’apprenant dans une 

communication pour faire quelque chose : « lire pour s’informer, parler pour exposer 

ses sentiments…».23 

L’objectif de cette approche est de rendre l’apprenant le plus autonome et le plus 

responsable de son apprentissage. 

L'approche communicative s'oriente vers quatre questions fondamentales : 

 

-A qui enseigner ?                  Public visé 

-Pour quoi faire ?                               Objectifs à atteindre 

-Quoi enseigner ?                               Contenus à délimiter 

                                                
21 https://www.memoireonline.com/09/13/7390/Le-jeu-dans-l-enseignement--apprentissage-de-l-oral-

en-FLE --franais-langue-etrangere--pour-un.html(10/04/2018)     
22 entative1monsite.esy.es/wp-content/uploads/2016/.../Approche-communicative.docx.consulté le 

(12/04/2018)                
23 http://yacoubimalek.skyrock.com/413013034-Resume-synthese-de-l-approche-communicative-en-
didactique-des-langues.html consulté le (12/04/2018) 

https://www.memoireonline.com/09/13/7390/Le-jeu-dans-l-enseignement--apprentissage-de-l-oral-en-FLE
https://www.memoireonline.com/09/13/7390/Le-jeu-dans-l-enseignement--apprentissage-de-l-oral-en-FLE
http://yacoubimalek.skyrock.com/413013034-Resume-synthese-de-l-approche-communicative-en-didactique-des-langues.html
http://yacoubimalek.skyrock.com/413013034-Resume-synthese-de-l-approche-communicative-en-didactique-des-langues.html
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-Comment enseigner ?                              Théorie, méthodologie et pédagogie à mettre 

en œuvre. 

 

3.2.2 Le rôle de l'enseignant  

 En classe le rôle capital de l'enseignant consiste essentiellement à aider l'élève 

à s'exprimer et communiquer verbalement en langue étrangère d'une manière 

pédagogiquement étudiée. En maternelle, il faut s'adapter aux âges des enfants car ils 

ont du mal à parler régulièrement, ils veulent parler tous en même temps. Alors que 

l'enseignent doit guider et organiser la classe cette remarque nous allons constater le 

jour du stage tous les apprenants veulent participe son connaisse la réponse.  

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Schéma4.  Le réseau d’échange décentralisé 24 

 

A : Apprenant 

E : Enseignant 

 : Le sens des échanges possibles en classe 

 

Dans ce schéma nous remarquons que l'enseignante n'est pas centré de la classe tous 

les interactions ne passent plus par lui cela veut dire l'enseignant est un guide, un 

                                                
24 Op.cit  

A A 

E 

A 

A 
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organisateur il encourage et explique et en même temps corrige les fautes des 

apprenants il réalise des interactions avec les apprenants par la prise de parole. 

 

 

                            A 

 

 A A 

          A                 A                         A                                      

 A  A A A 

 A             A  

 

 

 

 

                        E (enseignant mobile) 

 

                                       Schéma5. La disposition du groupe-classe
25 

 

 

A : Apprenant 

E : Enseignant 

 Déplacements de l’enseignant 

 

Ce schéma nous explique que les travaux en groupe sont encouragés pour instaurer 

une atmosphère de confiance et de solidarité favorable a la communication et aussi et 

un facteur majeur de motivation pour l'apprentissage des langues. 

 

3.3 Est ce que l'évaluation est importante dans la préparation d'un apprentissage 

futur en matière expression orale ? 

Effectivement, l'évaluation est importante dans la préparation des enfants à un 

apprentissage futur en matière d'expression orale. Premièrement, l'évaluation c'est une 

                                                
25 Ibid. 
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méthode de corriger et de connaître le degré du niveau de l'enfant ou l'apprenant. 

Dans ce cas nous parlerons de l'enfant dans l'étape suivante 

Nous avons remarqué que les enfants qui assistent souvent sont plus active et 

compétent à s'exprimer oralement que celles qui assistent rarement. 

 

3.3.1 Comment évaluer l'oral aux enfants ? 

          L'enseignante évalue l'oral des enfants par leurs prononciation, à travers 

comment ils s'expriment dans le cours car la méthode qu'elle utilise c'est l'évaluation 

diagnostique, cette dernière, permet de faire un état de lieu, des acquis des apprenants, 

on regarde des compétences qu'on souhaite travailler. De plus, permet de faire un 

recueille des représentations que nous participant sur un sujet donné apportent des 

bénéfices au formateur comme on apprenant.au formateur ça lui permet de situer 

chaque apprenant au regarde à la compétence qui va être travaillé. Pour les apprenants 

elle permet de valider ce qu'ils savent. 

 

3.4 Observations de la maîtrise de l'oral en classe  

           L'enseignante observe et évalue la maîtrise de l'oral de ses apprenants a travers 

des formules, des jeux de rôle, le dialogue, la réciataion.etc.     

3.4.1 La formule  

          Chaque séance, l'enseignante débute la séance par une formule d'ouverture soit 

une chansonnette soit par un douaa de salutation afin de les initier et les motivé à 

s'exprimer oralement. 

3.4.2 La récitation 

          Quotidiennement est dans chaque leçon l'enseignante intègre une récitation car 

elle sert à métriser correctement le langage oral. Exemple pour apprendre l'alphabet 

les enfants récitent une chansonnette et s'exercer sans erreur, sur un rythme ou avec 

une intonation approprier à voix haute collectivement et individuellement. Enfin, la 

récitation pas à pas aide l'enfant à se mémoriser et cela lui permet un apprentissage 

facile en expression orale. 

3.4.3 Les jeux de rôle   

           L'enseignante dire aux enfants de s'incarner et de jouer les jeux de rôle et les 

pièces de théâtre pour objectif de comprendre le récit et d'améliorer le niveau en 

expression orale.et les jeux de rôle à la maternelle est un formidable instrument pour 
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introduire l'enfant à la socialisation et puis à l'expression orale parce que chaque 

enfant lève le doigt pour dire ce qu'il va jouer.   

3.4.4 Le dialogue 

           Au préscolaire sert à s'interagir entre les camarades. L'enfant s'habitue à parler 

correctement et d'une manière cohérente les phrases. 

 

 

3.4.5 La participation et interaction   

            A travers la participation en classe les enfants arrivent à répondre à des 

questions par l'enseignante, permet aussi de donner l'avis personnelle de quelle que 

chose et cela renforce l'acquisition et d'améliorer le niveau de l'élève en expression 

orale pour nombreux élèves. Par contre, Nous avons remarqué aussi d'autres 

apprenants se gène à s'exprimer oralement pour deux raisons : manque de 

vocabulaire, peur de se tromper. 

 

3.4.6 La description  

            L'enseignante affiche au tableau des affiches publicitaires par exemple et 

l'enfant décrit oralement qu'est ce qu'il a observé dans la photo. Sert aussi à 

développer son imagination Ensuite, chaque jour l'enfant présente leur identité et sa 

nationalité comme l'évocation de l'hymne nationale. 

3.4.7 Résumer  

             Au préscolaire, l'enfant apprend à formuler et à construire oralement 

seulement une phrase (sujet, verbe et complément). Par contre au primaire 

l'enseignante enseigne le résumer, elle raconte une histoire puis à l'élève de résumer 

oralement qu'est ce qu'il a compris en construisant toute un paragraphe, cela grâce à 

l'apprentissage de l'année précédente qui à optimiser son niveau 

3.4.8 La répétition en expression orale 

              C'est un outil pertinent et positive dans l'acquisition des connaissances.  

Selon Alexandre Roberge « Il est tentant de vouloir apprendre rapidement dans un 

monde en pleine vitesse. Pourtant, ce serait nier tous les bienfaits de la répétition qui 

consolide les apprentissages et modifie plus significativement le cerveau. Après tout, 

l'adage le dit bien : c'est en forgeant qu'on devient forgeron. »26 

                                                
26 https://cursus.edu/articles/34942#.WvV-tfmFPIW consulté le (01/05/2018) 

https://cursus.edu/articles/34942#.WvV-tfmFPIW
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Dans ce dernier chapitre nous avons abordé tout ce qui a une relation à l'expression 

orale en classe de préscolaire afin d'optimiser ces jeunes apprenants à un 

apprentissage convenable. 
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La maîtrise de l’oral est un élément irremplaçable et fondamental à la réussite 

de l’apprenant dés le préscolaire afin qu’il puisse continuer son parcours scolaire. Elle 

reste indispensable pour d’autres situations de communications dans le quotidien de 

l’individu, c'est pour cela qu'on doit faire de l'oral un objectif particulier. 

En plus, pour former de bons locuteurs à bien parler, il est nécessaire en premier lieu 

d’établir à l’apprenant ces deux compétences : compréhension orale et expression 

orale. En deuxième lieu, parler c'est communiquer alors en situation de 

communication que l'apprenant va certainement apprendre à parler. 

Effectivement, Les discours doivent être simples et claires pour que l'apprenant 

établie progressivement un stock lexical réutilisable dans divers situations de 

communication. 

L'enseignante a essayé de faciliter l'apprentissage de la langue orale. D’abord, de 

donner l'occasion à ses jeunes enfants de s'exprimer, et les entraîner tout d'abord à la 

communication puis à l'expression orale. Car la majorité des apprenants trouvent des 

difficultés à l’oral ou n’ont pas les capacités de s’exprimer oralement. 

Pour eux parler une langue est difficile car elle crée une peur de jugement des autres.  

Ensuite, les apprenants s'entraînent à s'exprimer spontanément en utilisant des phrases 

courtes. De plus, ils apprennent à prendre la parole quand il faut, au moment où il 

faut. En effet, La prise de parole est favorisée par des activités de : mémorisation, 

répétition, reformulation. En outre, l’enseignante leur donnent des activités faciles à 

faire, les faire parler, répéter et chanter afin qu’ils puissent surmonter leurs difficultés 

linguistiques.  

En premier lieu, après avoir assisté à des cours d’expression orale en classe de 

préscolaire nous pouvons souligner que l’enseignante essaye de motiver les enfants à 

prendre la parole en leur proposant des travaux en groupes comme des dialogues, des 

jeux de rôles qui sont l’une des méthodes pédagogiques qui peuvent s’utiliser tout au 

long de l'apprentissage des enfants . C’est pour cela nous avons affirmé la deuxième 

hypothèse que les enfants aiment apprendre avec le ludique et l’image donc, pensant 

ainsi que cette méthode pousse les enfants à prendre la parole en public. Par la suite, 

l’apprenant est capable d'identifier des éléments de la langue parlé aussi il est capable 

de s'exprimer d’une façon compréhensible par la reproduction des phonèmes, de 

syllabes, de mots dans des activités d'articulations. 

En deuxième lieu, La langue arabe classique est considérée comme une langue 

étrangère en Algérie, car elle est la première langue apprise au préscolaire. Ensuite, 
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l'apprentissage d'une langue est un processus très important au cursus scolaire 

notamment dans notre vie quotidienne. 

Au terme de notre travail, nous pouvons dire que les enfants se trouvent face à des 

difficultés dans une langue étrangère et que l'arabe se distingue par l'alternance de 

voyelle, alors que l'enfant de 5ans ne peut pas faire cette distinction car ne connaisse 

pas encore tout l'alphabet. Effectivement, le jeune enfant prend l'importance à l'oral, 

les jeux du langage oral à l'école développent la pensée même, la relation avec lui-

même, les autres et le monde. En plus, la relation enseignant /élève joue un rôle 

important dans l'apprentissage de l'enfant car le travail de l’oral permettrait de 

privilégier une bonne communication entre l’enseignante et les enfants au préscolaire 

comme au primaire et un déroulement de la chartre dans de bonnes circonstances. De 

plus, cette relation appui sur des méthodes d’apprentissage propédeutiques afin de 

préparer les élèves à un bon apprentissage futur, car elle est le facteur qui peut amener 

soit à la réussite soit à l'échec scolaire. 

En dernier lieu, dans ce travail nous pouvons dire que cette pratique, nous a été très 

essentielle , elle nous a permis de construire un socle assez solide en matière de 

connaissances et de méthode ce qui va nous permettre forcément à l’avenir d’avoir 

des nouvelles visions de recherche concernant l’apprentissage de l’expression orale. 

Elle nous a permis aussi de nous rapprocher à des enfants de préscolaire et à des 

apprenants de la première année primaire et de connaître certains indicateurs de 

réussite à l'oral et leur besoin de bien s’exprimer oralement. Pour conclure, nous nous 

souhaitons ouvrir le chemin à d'autres recherches qui viendront le progresser ou 

l'approfondir.   

Nous signalons que par faute de temps et de documentations, certaines insuffisances 

sont inéluctables dans le mémoire. 
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